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ACTA DE INSPECCION

— Inspectores del Consejo de Seguridad Nuclear,

CERTIFICAN: Que el dia 2 de julio de 2008, se personaron en compaiiia de D.
. = . | Técnico de Proteccion Radiologica del CSN, en
la Planta Quercus sita en Saelices el Chico (Salamanca), propiedad de ENUSA.

Que la Inspeccién tenia por objeto la comprobacion de la situacion de la
instalacién desde el punto de vista de la Proteccion Radiologica Ocupacional.

Que la Inspeccidon fue recibida por Dofa M#® L jefa del
Bervicio de Protecciéon Radiologica y Medio Ambiente, quien manifesté conocer
y aceptar la finalidad de la inspeccion.

Que la representante del fitular de la instalacion fue advertida
previamente al inicio de la inspeccidn que el acta que se levante, asi como los
comentarios recogidos en la tramitacién de la misma, tendran la consideracion
g€ documentos publicos y podran ser publicados de oficio, o a instancia de
cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica a los efectos de que el
titular exprese qué informacion o documentacion aportada durante la inspeccion
podria no ser publicable por su caracter confidencial o restringido.

De la informaciéon suministrada por la representante de fa empresa a
requerimiento de la Inspeccion, asi como de las comprobaciones visuales y
documentales realizadas, se desprende:

-

NVERCIAE
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SITUACION GENERAL DE LA INSTALACION e /;

— Que la planta Quercus se encuentra en situacion de parada definiti\'iéiﬁe.sqéﬁ?’
julio de 2003.

— Que segun se manifesté a la Inspeccién, desde el pasado 15 de mayo del
presente afo esta finalizada la restauracion de la mina y no hay movimiento
de tierras desde esa fecha.

— Que los Unicos trabajos que se realizan en la Instalacion son los de
acondicionamiento de aguas de corta (TAC) y de tratamiento de liquidos del
dique de estériles (TAD).

REVISION DOCUMENTAL

— Que el Servicio de Proteccion Radiologica y Medio Ambiente se encuentra
formado por la Jefa del Servicio, 4 personas de ENUSA (dos de ellas
asignadas a Proteccion Radiolégica y otras dos a Laboratorio) y una de
apoyo ocasional que realiza labores de estimacion de dosis en la evaluacion
de impacto ambiental.

— Que la Jefa de Proteccion Radioldgica manifestd que habia una unica
licencia de Jefe de Servicio en la instalacion.

Que en la Instalacion trabajan 43 personas de plantilla y otro personal de

contrata que realiza tareas de limpieza
eléctrico, entre otras.

y mantenimiento

(Mie los trabajadores expuestos de la Instalacion estan clasificados en
categorias A y B, y todos ellos portan dosimetros personales.

Que la Inspeccion comprobo que el Manual de Proteccion Radioldgica en
vigor (Revision 5 de 2004) no refleja la situacion actual de la Instalacion.

Que la estimacion de dosis operacional debida al polvo de los trabajos de
movimiento de tierras se hace mediante la recogida de muestras de polvo
retenidas en un filtro con bomba de aspiracion, que esta situada en el
interior de las cabinas de los vehiculos o que portan los conductores.
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— Que se mostraron a la Inspeccion los equipos de muestreo de aire. et /

— Que la Inspeccién comprobd que los tiempos de muestreo del aire en el
interior de las cabinas durante el mes de octubre de 2007 estan, en la mayor
parte de los casos, por encima de 700 minutos diarios.

— Que las dosis personales por contaminacion interna asignadas a los
trabajadores debidas al polvo en el mes de octubre de 2007 se encuentran
entre 0y 2,455 pSv.

—~ Que la estimaciéon de dosis debida al radon en las cabinas de los vehiculos
asociada a los trabajos de movimiento de tierras se realiza mediante
dosimetros pasivos, que se cambian mensualmente, situados en el interior
de las propias cabinas.

— Que las dosis asignadas a los trabajadores en el mes de octubre de 2007
por exposicion al radon para los trabajos de movimiento de tierras se
encuentran entre 0 y 0,361 mSv.

— Que existe un control de permanencia de los trabajadores en cada uno de
los puestos de trabajo a fin de estimar sus dosis.

— Que se hacen controles de contaminacion interna mediante analisis de
bioeleiminacion de Uranio en orina a los trabajadores; mensualmente a los
que han participado en el movimiento de tierras y cada dos meses al resto.

— (xie segun se informd a la Inspeccion antes de realizar el lavado de los
monos de trabajo se les realiza un control de la contaminacion.

— Que se entregd a la Inspeccion el procedimiento P. P. R. n° 12 de enero de
2002 “Calculo para la estimacion de dosis efectiva de los trabajadores
expuestos”.

— Que se entregd a la Inspeccidn la relacion de cursos realizados en 2007 asi
como el programa de los previstos para el 2008.
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VISITA A LA PLANTA QUERCUS

Que la Inspeccion realizé una visita a los edificios de precipitacion, secado, y
envasado de bidones.

!

Que la Inspeccion pudo comprobar que en dichos edificios no se realiza
trabajo alguno relacionado con el tratamiento del mineral de Uranio.

Que segun se manifestd a la Inspeccion, y ésta pudo comprobar, en dichos
edificios no se realiza mantenimiento ni limpieza de las estructuras vy
magquinaria existentes.

Que la Inspeccion constaté el deterioro de dichos equipos y estructuras.

Que en cada uno de los edificios se hace control dosimétrico del radon
mediante dosimetros pasivos que son leidos en periodos semestrales y
anuales.

Que la vigilancia de la radiacién en continuo se hace mediante un equipo
MR 4 de medida de tasa de dosis, que dispone de sondas situadas en los
edificios de precipitado, secado y envasado y que llevan su sefial a la nave
de precipitado.

e el Servicio de PR realiza una visita semanal para ver los registros del
detector MR 4.

Que segln se manifesté a la Inspeccién no se realizan controles de
contaminacion superficial.

Que se hace control radiolégico en continuo de medida de tasa de dosis y
que la Inspeccion pudo comprobar que los valores existentes en los edificios
de precipitado, secado y envasado son los siguientes:
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Precipitado planta alta 0,05
Precipitado planta baja 0,04
Secado 3,05
Envasado No disponible

— Que segun se manifestd a la Inspeccidn, la sonda que mide la tasa de dosis
en el edificio de envasado se encuentra actualmente en calibracion en el

— Que el edificio de precipitado se encuentra sefializado en su entrada como
zona controlada con riesgo de irradiacidon y contaminacion.

— Que el interior de dicho edificio se encuentra sefializado en diversos puntos,
tanto de la planta inferior como de la superior, como zona controlada con
riesgo de irradiacidén y contaminacion.

Que los dosimetros pasivos de raddn y los equipos fijos de vigilancia de la
radiaciéon se encuentran situados al fondo de la nave en la planta baja del
edificio de precipitado.

Que la sefalizacion exterior del edificio de secado se encuentra deteriorada
de forma que no es posible su identificacion.

Que en el edificio de secado se pudo ver el interior del tomillo sinfin, usado
pard el transporte de polvo de Uranio al edificio de envasado, que contenia
estos de dicho polvo.

Que la Inspeccidon comprobd la existencia en dicho edificio de una sonda de
medida de tasa de dosis correspondiente al equipo MR 4, asi como dos
dosimetros de medida del radén.

— Que en dicho edificio se podian apreciar restos de polvo de uranio en suelos
y estructuras, asi como filtros de mangas lavados y secados, usados en el
proceso de secado del concentrado de uranio, guardados en bolsas de
plastico y depositados en el suelo de la nave.
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— Que en el exterior del edificio de envasado se encuentra uné("fuente N,
procedente de los arcos radiométricos de la Instalacién en un confe\ﬂgdgr_ﬂ,;;ﬁ,'/
etiquetado como Il Amarillo y con una zona delimitada a su alrededar"
clasificada como Zona Vigilada con riesgo de irradiacion.

- Que dicho edificio se encuentra sefializado en el exterior como zona
controlada con riesgo de irradiacién y contaminacion.

— Que la Inspeccion comprobé la existencia de dos dosimetros de medida de!
raddn en su interior.

— Que a la salida del vallado que rodea a los edificios de precipitado, secado y
envasado existe una zona de paso y se dispone de un detector de medida
de contaminacion Marca Rotem, modelo Alpha Ram, nimero de serie 8192-
12 y ultima fecha de calibracion 3 de diciembre de 2007.

Que por parte de los representantes de ENUSA se dieron las oportunas
facilidades para el desarrollo de la inspeccion.

Que con el fin de que quede constancia de cuanto antecede, y a los efectos que
sefiala la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear, la Ley 15/1980 de Creacion del
Consejo de Seguridad Nuclear, el Reglamento de Instalaciones Nucleares y
Radiactivas, el Reglamento de Proteccion Sanitaria contra las Radiaciones
lopizantes, se levanta y suscribe la Presenta Acta por triplicado en Madrid a 24
: 2008 y en la Sede del Consejo de Seguridad Nuclear.

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 55 del Reglamento de
nnes Nucleares citado, se invita a un representante autorizado de
, para que con su firma y fecha, manifieste su conformidad o reparos al
contenido del Acta.

CONFORME .~ Se adjuntan comentarios

Saelices-Ciudad Rodrige, a 28 de agosto de 2008

e




@ ENUSA

INDUSTRIAS AVANZADAS, S A.

MANIFESTACIONES AL ACTA DE INSPECCION
Ref?.: CSN/AIN/QUE/08/21
(Fecha de Inspeccion: 02 de julio de 2008)

« Pagina 2 de 6, parrafon® 38

“ - Que la Inspeccién comprobd que el Manual de Proteccion Radiologica en vigor (Revision 5

de 2004) no refleja la situacion actual de la Instalaciéon.”

La Revision 5 del Manua! de Proteccién Radiologica de la Planta Quercus se genero
para adaptarlo a la situacion de Cese Definitivo (aprobada mediante Resolucion de
la Direccidn General de Politica Energética y Minas de 14 de julio de 2003). En esta
fase la actividad principal es el tratamiento y acondicionamiento de las aguas de
escorrentia y filtracion generadas en el emplazamiento y de las aguas almacenadas
en el Dique de Estériles. Asimismo, contempla la posible realizacion de trabajos de
mantenimiento, limpieza de equipos e instalaciones para reutilizacion, previos a su
desmantelamiento, etc.; si bien, éstos son, 0 han sido, ocasionales. Por ello, el

alcance del Manual es, en algunos aspectos, mas amplio.

Las medidas de proteccidn y vigilancia que recoge el Manual se corresponden con
dichas actividades y con los riesgos radiolégicos asociados, de acuerde con las

condiciones radiolégicas de la instalacion.

Aunque algunos aspectos puedan actualizarse y concretarse mejor, el contenido del

Manual es valido para aplicar en esta fase de Cese Definitivo.
En todo caso, el documento esta actualmente en revisidn para dar cumplimiento a la

Condicién 42 de la Resolucion de la Direccion General de Politica Energética y Minas

de 15 de julio de 2008 por la que se concede una suspension temporal del proceso
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de licenciamiento del desmantelamientc de la Planta Quercus (prorrogando la
situacién de Cese) y que requiere la revisidn de los documentos oficiales de la

instalacion para adaptarlos a lo establecido en sus restantes condiciones.

Por otra parte, debe indicarse que en los trabajos de restauracion minera se han
aplicado las Normas de Proteccidon Radiologica elaboradas especificamente para el
Proyecto de Restauracién de las Explotaciones Mineras de acuerdo a las
Instrucciones Tecnicas del Consejo de Seguridad Nuclear (CSN-IT-DPR/04/10).

» Pagina 3 de 6, parrafon®7

“ — Que se hacen controles de contaminacion interna mediante analisis de bioeliminacién de
Uranio en orina a los trabajadores; mensualmente a los que han participado en el

movimiento de tierras y cada dos meses al resto.”

Para los trabajadores de Movimiento de Tierras, la frecuencia ha sido mensual; para
el resto, los analisis de bieliminacidn de uranio en orina se realizan con distinta
frecuencia (mensual, bimestral, semestral ...) o de forma puntual, segun los puestos

de trabajo o tareas asignadas.

« Pagina 4 de 6, parrafos n® 4y 5

“— Que segun se manifestd a la Inspeccion, y ésta pudo comprobar, en dichos edificios no se

realiza mantenimiento ni limpieza de las estructuras y maquinarias existentes.

- Que la Inspeccion constaté el deterioro de dichos equipos y estructuras.”

Al finalizar las actividades productivas, se procedié al vaciado de los circuitos y
equipos de proceso y a una limpieza general de las instalaciones, mas exhaustiva en

algunos equipos y areas, para conseguir unas condiciones radiologicas adecuadas.
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El estado actual de los equipos y estructuras se corresponde con la situacién de no

funcionamiento y con el tiempo transcurrido desde la parada (afio 2002).

+ Pagina 5 de 6, parrafon® 8

“ - Que en dicho edificio se podian apreciar restos de polvo de uranio en suelos y estructuras,
asi como filtros de mangas lavados y secados, usados en el proceso de secado del
concentrado de uranio, guardados en boisas de plastico y depositados en el suelo de la

nave. E4S

Las pequehas cantidades de polvo de concentrado que pueden apreciarse en
superficies de las secciones finales de produccion de concentrados de uranio son
muy ocasionales, estan muy localizadas y, en cualquier caso, suponen niveles de
contaminacion muy inferiores a los limites aplicables a dichas zonas (inferiores al
10 % de dichos limites). No obstante, se realizara una limpieza para eliminarlos en el

mayor grado posible.

» Pagina 1 de 6, parrafon® 5

“— Que la representante del titular de la instalacion fue advertida previamente al inicio de la
inspeccion que el acta que se levante, asi como los comentarios recogidos en la
tramitacion de la misma, tendran la consideracion de documentos publicos y podran ser
publicados de oficio, o a instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo que se notifica
a los efectos de que el titular exprese qué informacion o documentacion aportada durante

la inspeccion podria no ser publicable por su caracter confidencial o restringido.”

En la consideracion del Acta como documento publico, a continuacién se recogen
los parrafos que, a criterio del titular, contienen informacién de caracter confidencial

0 restringido, sefialandola expresamente.
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Que Ia Inspeccion fue recibida por Dofia | jof2 del Servicio de Proteccion
Radiolégica y Medio Ambiente, quien manifesté conocer y aceptar la finalidad de la

inspeccion.”

Ilgualmente, se hace constar que la informacion aportada durante la inspeccion
tiene caracter confidencial o restringido y s6lo podra ser utilizada a los efectos de

la inspeccion.
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Justo Dorado, 11. 28040 Madrid
Tel.: 91 346 01 00
Fax: 91 346 05 88

8§ 2= @ CONSEJO DE
LB X rD SEGURIDAD NUGLEAR

DILIGENCIA

En relacion con el Acta de referencia CSN/AIN/QUE/08/21, de fecha 2 de julio
de dos mil ocho, los Inspectores que la suscribe declara, respecto a ics
comentarios formulados en el tramite a la misma, lo siguiente:

Pagina 2 de 6, parrafo 8

No se acepta el comentario.
El comentario del titular referente a la modificacién de la documentacién oficia
de la instalacion confirma el contenido del acta.

Pagina 3 de 6, parrafo 7

Se acepta el comentario

Pagina 4 de 6, parrafos 4 y 5

El comentario ratifica que efectivamente, en la actualidad no se realiza
mantenimiento ni limpieza de las estructuras y maquinarias existentes.

Pagina 5 de 6, parrafo 8

El comentario ratifica el contenido del acta.

Pagina 1 de 6, parrafo 5

Elf contenido del acta llega al titular de forma integra para la fase de
alegaciones. Sin embargo, para hacerla publica, se elimina cualquier dato de
caracter personal que pudiera aparecer.

Se acepta el comentario.

Comentaric general sobre la confidencialidad de la informacién aportada
durante la inspeccién

Se acepta el comentario.

ORES,
GJQPEC
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